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Der Fuchs, der fliegen wollte; 想飞的狐狸

Age 2-5 Years in US; 2-5岁 in US

Der Fuchs sieht die Vögel, Bienen und Fledermäuse und möchte unbedingt fliegen. Wird die Ausdauer
siegen? Beispieltext: Eines Abends erzählte Fox ihren Jungen eine Gute-Nacht-Geschichte. Es war die
Geschichte eines Fuchses. Dieser Fuchs wollte fliegen. Ihre Jungen sagten, sie wollten fliegen. Sie
sagten: „Fliegen sieht nach Spaß aus!“ Lass uns zuhören ...
狐狸见飞鸟、蜜蜂、蝙蝠，大欲飞翔，持之以恒？示例文本：一天晚上，狐狸给她的孩子们讲了一个睡前故事。这
是一只狐狸的故事。这只狐狸想飞。她的孩子们说他们想飞。他们说：“飞行看起来很好玩！”让我们听...
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Eines Abends erzählte Fox ihren Jungen eine Gute-Nacht-

Geschichte.
yī

一
tiān

天
wǎnshang

晚上 ，
húli

狐狸
gěi

给
tā

她
de

的
háizimen

孩子们
jiǎng

讲
le

了
yī

一
gè

个
shuì

睡
qián

前
gùshì

故事。

Es war die Geschichte eines Fuchses.
zhè

这
shì

是
yī

一
zhǐ

只
húli

狐狸
de

的
gùshì

故事。

Dieser Fuchs wollte fliegen.
zhè

这
zhǐ

只
húli

狐狸
xiǎng

想
fēi

飞。

Ihre Jungen sagten, sie wollten fliegen.
tā

她
de

的
háizimen

孩子们
shuō

说
tāmen

他们
xiǎng

想
fēi

飞。

Sie sagten: „Fliegen sieht nach Spaß aus!“

4/26云联语言公益社区 www.chinese-learning.me



tāmen

他们
shuō

说 ：“
fēixíng

飞行
kànqǐlai

看起来
hěn

很
hàowán

好玩 ！”

Hören wir zu, wie Fox die Geschichte erzählt.
ràng

让
wǒmen

我们
tīng

听
Fúkèsī

福克斯
jiǎngshù

讲述
zhège

这个
gùshì

故事。

Es war einmal ein Fuchs.
cóngqián

从前 ，
yǒu

有
yī

一
zhǐ

只
húli

狐狸。

Dieser Fuchs lebte im Wald.
zhè

这
zhǐ

只
húli

狐狸
zhù

住
zài

在
sēnlín

森林
lǐ

里。

Sie lebte in einer großen Felsenhöhle.
tā

她
zhù

住
zài

在
yī

一
gè

个
dà

大
shítou

石头
wō

窝
lǐ

里。

Die Höhle war blau.
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shūfáng

书房
shì

是
lánsè

蓝色
de

的。

Darin befanden sich viele rosafarbene Blumen.
tā

它
lǐmiàn

里面
yǒu

有
xǔduō

许多
fěnhóngsè

粉红色
de

的
huāduǒ

花朵 。

Dieser Fuchs wollte fliegen.
zhè

这
zhǐ

只
húli

狐狸
xiǎng

想
fēi

飞。

Sie sah Vögel mit den Flügeln schlagen.
tā

她
kàndào

看到
niǎor

鸟儿
pāida

拍打
zháo

着
chìbǎng

翅膀 。

Die Vögel konnten fliegen.
niǎor

鸟儿
kěyǐ

可以
fēi

飞
le

了。

Was für ein Spaß es sein muss, zu fliegen!
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fēixiáng

飞翔
yīdìng

一定
hěn

很
yǒuqù

有趣！

Sie verließ ihre Felsenhöhle.
tā

她
zǒuchū

走出
le

了
tā

她
de

的
yán

岩
dòng

洞 。

Sie wedelte mit den Armen.
tā

她
huīwǔ

挥舞
zhuóshǒu

着手
bì

臂。

Sie ist nicht geflogen.
tā

她
méiyǒu

没有
fēi

飞。
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In diesem Moment kam ein Vogel vorbei.
jiù

就
zài

在
zhèshí

这时，
yī

一
zhǐ

只
niǎo

鸟
fēi

飞
le

了
guòlái

过来。

Mit diesem wollte der Fuchs reden.
zhè

这
jiùshì

就是
húli

狐狸
xiǎngyào

想要
yǔ

与
zhī

之
jiāotán

交谈
de

的
rén

人。

Vögel wissen, wie man fliegt.
niǎor

鸟儿
zhīdào

知道
rúhé

如何
fēixiáng

飞翔 。

Der Fuchs schrie: „Vogel, bitte hör auf!“
húli

狐狸
dà

大
jiào

叫 ：“
xiǎoniǎo

小鸟 ，
qǐng

请
tíngxiàlái

停下来！”。
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Der Vogel saß auf einem Baum.
nà

那
zhǐ

只
niǎo

鸟
tíng

停
zài

在
yī

一
kē

棵
shù

树
shàng

上 。

Der Fuchs sagte: „Ich möchte fliegen wie du.“
húli

狐狸
shuō

说 ：“
wǒ

我
xiǎngxiàng

想像
nǐ

你
yīyàng

一样
fēixiáng

飞翔 。”

Der Vogel sagte: „Fliegen ist einfach.“
niǎor

鸟儿
shuō

说 ：“
fēi

飞
hěn

很
róngyì

容易。

Schlagen Sie einfach mit den Flügeln.
zhǐshì

只是
pāida

拍打
nǐ

你
de

的
chìbǎng

翅膀 。

Aber ich habe noch nie einen Fuchs fliegen sehen.
dànshì

但是 ，
wǒ

我
cóngláiméiyǒu

从来没有
jiàn

见
guò

过
húli

狐狸
fēiguò

飞过。”
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Trotzdem flog der Vogel davon.
shuō

说
wán

完 ，
niǎor

鸟儿
fēi

飞
zǒu

走
le

了。

Diesmal wedelte Fox schneller mit den Armen.
húli

狐狸
zhè

这
cì

次
huīdòng

挥动
shǒubì

手臂
de

的
sùdù

速度
gēng

更
kuài

快
le

了。

Sie ist nicht geflogen.
tā

她
méiyǒu

没有
fēi

飞。
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Im Baum befand sich ein Bienenstock.
shù

树
shàng

上
yǒu

有
yī

一
gè

个
fēngxiāng

蜂箱 。

Mit diesem wollte der Fuchs reden.
zhè

这
jiùshì

就是
húli

狐狸
xiǎngyào

想要
yǔ

与
zhī

之
jiāotán

交谈
de

的
rén

人。

Bienen wissen, wie man fliegt.
mìfēng

蜜蜂
zhīdào

知道
rúhé

如何
fēixiáng

飞翔 。

Vielleicht können die Bienen ihr das Fliegen beibringen.
yěxǔ

也许
mìfēng

蜜蜂
kěyǐ

可以
jiào

教
tā

她
rúhé

如何
fēixiáng

飞翔 。
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Der Fuchs schrie: „Bienen, bitte kommt raus!“
húli

狐狸
jiàodào

叫道 ：“
mìfēng

蜜蜂 ，
qǐng

请
chulai

出来！”。

Die Bienen kamen aus dem Bienenstock.
mìfēng

蜜蜂
cóng

从
fēngxiāng

蜂箱
lǐ

里
chulai

出来
le

了。

Der Fuchs sagte: „Ich möchte fliegen wie du.“
húli

狐狸
shuō

说 ：“
wǒ

我
xiǎngxiàng

想像
nǐ

你
yīyàng

一样
fēixiáng

飞翔 。”

Eine Biene sagte: „Fliegen ist einfach.“
yī

一
zhǐ

只
mìfēng

蜜蜂
shuō

说 ：“
fēixíng

飞行
hěn

很
róngyì

容易。”

Eine andere Biene sagte: „Schlagen Sie einfach mit den Flügeln.“
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lìngyī

另一
zhǐ

只
mìfēng

蜜蜂
shuō

说 ：“
zhèn

振
chì

翅
ba

吧。”

Eine dritte Biene sagte: „Aber ich habe noch nie einen Fuchs

fliegen sehen.“
dì

第
sān

三
zhǐ

只
mìfēng

蜜蜂
shuō

说 ：“
dànshì

但是 ，
wǒ

我
cóngwèi

从未
jiàn

见
guò

过
húli

狐狸
fēiguò

飞过。”

Trotzdem gingen die Bienen in den Bienenstock.
shuō

说
zháo

着 ，
mìfēng

蜜蜂
jiù

就
jìn

进
le

了
fēngxiāng

蜂箱 。

Diesmal schlug der Fuchs noch schneller mit den Armen.
húli

狐狸
zhè

这
cì

次
huīdòng

挥动
shǒubì

手臂
de

的
sùdù

速度
gēng

更
kuài

快
le

了。

Sie flog immer noch nicht.
tā

她
háishi

还是
méiyǒu

没有
fēi

飞。

Sie war nicht sehr glücklich.
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tā

她
bùshì

不是
hěn

很
kāixīn

开心。

Sie ging lange.
tā

她
zǒu

走
le

了
hěn

很
jiǔ

久。

Es war jetzt dunkel.
tiān

天
yǐjīng

已经
hēi

黑
le

了。

Bald sah sie eine Fledermaus.
hěn

很
kuài

快 ，
tā

她
kàndào

看到
le

了
yī

一
zhǐ

只
biānfú

蝙蝠。

Der Fuchs dachte: „Vielleicht kann mir die Fledermaus helfen.“
húli

狐狸
xiǎng

想 ：“
yěxǔ

也许，
biānfú

蝙蝠
néng

能
bāng

帮
wǒ

我。

Sie sieht aus wie ich und sie hat Flügel.
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tā

她
zhǎngde

长得
xiàng

像
wǒ

我，
háiyǒu

还有
chìbǎng

翅膀 ”

Die Fledermaus sagte: „Ich liebe es zu fliegen.
biānfú

蝙蝠
shuō

说 ：“
wǒ

我
xǐhuan

喜欢
fēixiáng

飞翔 。

Ich schlage einfach mit den Flügeln und fliege.
wǒ

我
zhǐshì

只是
pāida

拍打
chìbǎng

翅膀 ，
ránhòu

然后
fēixiáng

飞翔 。

Fliegen ist einfach.
fēixíng

飞行
hěn

很
róngyì

容易。

Ich kann schnell fliegen.
wǒ

我
kěyǐ

可以
fēi

飞
dehěn

得很
kuài

快 。
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Ich fange Käfer für mein Abendessen.
wǒ

我
de

的
wǎncān

晚餐
huì

会
zhuā

抓
chóngzi

虫子 。”

Der Fuchs fragte: „Hast du jemals einen Fuchs fliegen sehen?“
húli

狐狸
wèn

问 ：“
nǐ

你
jiàn

见
guò

过
húli

狐狸
fēi

飞
ma

吗？”

Die Fledermaus sagte: „Ja, das habe ich.“
biānfú

蝙蝠
shuō

说 ：“
shìde

是的，
wǒ

我
yǒu

有 。

Flughunde leben in Bäumen in der Nähe des Flusses.
fēi

飞
hú

狐
zhù

住
zài

在
hébiān

河边
de

的
shù

树
shàng

上 。

Sie sehen aus wie du und ich.
tāmen

他们
kànqǐlai

看起来
xiàng

像
nǐ

你
hé

和
wǒ

我。
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Sie können fliegen."
tāmen

他们
huì

会
fēi

飞。”

Trotzdem ist die Fledermaus gegangen.
shuō

说
wán

完 ，
biānfú

蝙蝠
jiù

就
líkāi

离开
le

了。

Der Fuchs ging zum Fluss.
húli

狐狸
qù

去
le

了
hébiān

河边 。

Sie blickte in die Bäume.
tā

她
táitóu

抬头
kàn

看
zháo

着
shù

树 。

Es gab einen Flying Fox.
yǒu

有
yī

一
zhǐ

只
fēi

飞
hú

狐。
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Der Flughund schlief.
fēi

飞
hú

狐
zhèngzài

正在
shuìjiào

睡觉 。

Es hing an einem Ast.
tā

它
guà

挂
zài

在
shùzhī

树枝
shàng

上 。

Der Flughund hörte den Fuchs im Gras laufen.
fēi

飞
hú

狐
tīngdào

听到
húli

狐狸
zài

在
cǎocóng

草丛
zhōng

中
xíngzǒu

行走 。

Sie wachte auf und sah den Fuchs an.
tā

她
xǐnglái

醒来 ，
kàn

看
zháo

着
húli

狐狸。

Sie hatte noch nie zuvor einen Fuchs gesehen.
tā

她
yǐqián

以前
cóngwèi

从未
jiàn

见
guò

过
húli

狐狸。
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Der Flughund sagte: „Hallo, wie kann ich Ihnen helfen?“
fēi

飞
hú

狐
shuō

说 ：“
nínhǎo

您好 ，
qǐngwèn

请问
yǒu

有
shénme

什么
kěyǐ

可以
bāng

帮
nín

您
de

的？”

Sagte der Fuchs.
húli

狐狸
shuō

说 。

„Ich möchte fliegen wie du.“

“
wǒ

我
xiǎngxiàng

想像
nǐ

你
yīyàng

一样
fēixiáng

飞翔 。”

Der Flughund sagte: „Du siehst aus wie ich.“
fēi

飞
hú

狐
shuō

说 ：“
nǐ

你
zhǎngde

长得
zhēn

真
xiàng

像
wǒ

我。

Vielleicht kannst du fliegen.
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yěxǔ

也许
nǐ

你
néng

能
fēi

飞。

Ich denke, du brauchst Flügel.
wǒ

我
xiǎng

想
nǐ

你
xūyào

需要
chìbǎng

翅膀 。

Dann kannst du vielleicht fliegen.
ránhòu

然后
yěxǔ

也许
nǐ

你
kěyǐ

可以
fēi

飞。”

Der Fuchs sagte: „Danke.“
húli

狐狸
shuō

说 ：“
xièxie

谢谢。”

und ging schnell.
bìng

并
xùnsù

迅速
líkāi

离开。

Auf dem Heimweg fand sie etwas Stoff.
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zài

在
huíjiā

回家
de

的
lùshang

路上 ，
tā

她
fāxiàn

发现
le

了
yīxiē

一些
bù

布。

Es war eine Flagge, die von der Stadt wegwehte.
nàshi

那是
yīmiàn

一面
qízhì

旗帜，
bèi

被
fēng

风
chuī

吹
lí

离
le

了
xiǎozhèn

小镇 。

Sie nahm die Flagge mit nach Hause.
tā

她
bǎ

把
qízhì

旗帜
dài

带
huíjiā

回家。

Sie würde ein paar Flügel machen.
tā

她
huì

会
zuò

做
yīxiē

一些
chìbǎng

翅膀 。

Zu Hause zerschnitt sie die Fahne.
zài

在
jiālǐ

家里，
tā

她
jiǎn

剪
xià

下
le

了
guóqí

国旗。

Sie hat die Fahne genäht.
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tā

她
féngzhì

缝制
le

了
qízhì

旗帜。

Bald hatte sie Flügel.
hěn

很
kuài

快 ，
tā

她
jiù

就
yǒule

有了
chìbǎng

翅膀 。

Sie hat die Flügel angezogen.
tā

她
dàishang

戴上
le

了
chìbǎng

翅膀 。

Sie ging nach draußen und schlug mit ihren neuen Flügeln.
tā

她
zǒu

走
dào

到
wàimiàn

外面 ，
pāida

拍打
zháo

着
tā

她
de

的
xīn

新
chìbǎng

翅膀 。

Sie träumte, sie würde fliegen.
tā

她
mèngjiàn

梦见
zìjǐ

自己
zài

在
fēixiáng

飞翔 。
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Mutter Fuchs sagte: „Das ist die Geschichte.“
húli

狐狸
māma

妈妈
shuō

说 ：“
gùshì

故事
shì

是
zhèyàng

这样
de

的。

Hat es Ihnen gefallen?"
nǐ

你
xǐhuan

喜欢
tā

它
ma

吗？”

Die Jungen sagten: „Ja, ist der Fuchs wirklich geflogen, Mama?“
xiǎomāo

小猫
men

们
shuō

说 ：“
shìde

是的，
húli

狐狸
zhēn

真
de

的
huì

会
fēi

飞
ma

吗，
māma

妈妈？”

Sie sagte: „Vielleicht glauben Sie beide, dass sie es getan hat?“
tā

她
shuō

说 ：“
yěxǔ

也许
ba

吧，
nǐmen

你们
liǎng

两
gè

个
rènwéi

认为
tā

她
zuò

做
dàoliǎo

到了
ma

吗？”
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Glaubst du, der Fuchs könnte fliegen?
nǐ

你
rènwéi

认为
húli

狐狸
huì

会
fēi

飞
ma

吗？
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